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BORGES INTERLEÍDO EN EL AULA

Los testimonios de lectura borgeana provienen del curso sobre Jorge Luis Borges 
�T�X�H�� �G�L�F�W�y�� �-�X�O�L�R�� �2�U�W�H�J�D�� �H�Q�� �%�U�R�Z�Q�� �8�Q�L�Y�H�U�V�L�W�\�� �H�O�� �R�W�R�x�R�� �G�H�� ������������ �&�R�Q�� �V�L�P�H�W�U�t�D��
�E�R�U�J�H�D�Q�D�����H�O���S�U�L�P�H�U���G�t�D���G�H���F�O�D�V�H�V���H�Q���O�D���8�Q�L�Y�H�U�V�L�G�D�G���&�D�W�y�O�L�F�D���G�H�O���3�H�U�~�����/�X�L�V���-�D�L�P�H��
�&�L�V�Q�H�U�R�V�� �Q�R�V�� �O�H�\�y���� �S�D�U�D�� �V�L�H�P�S�U�H���� �H�O�� �S�i�U�U�D�I�R�� �G�H�� �O�D�� �V�L�P�X�O�W�D�Q�H�L�G�D�G�� �T�X�H�� �H�V�W�i�� �H�Q�� �´�(�O��
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carácter turbio del género policial es el que le permite elaborar cierta 
crítica sobre La Habana, o al menos contraponer una ciudad distinta al 
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la segunda parte de la novela, donde se detalla la vida en Ámsterdam 
en el siglo XVII, y sostiene que Herejes no sólo es un tríptico policial sino 
�À�O�R�V�y�À�F�R�����G�R�Q�G�H���V�H���S�O�D�Q�W�H�D���X�Q���P�R�G�R���V�H���V�D�O�Y�D�F�L�y�Q���V�H�F�X�O�D�U���J�X�L�D�G�R���S�R�U���O�D�V��
pasiones y cómo los placeres dominan sobre los displaceres. Castaney 
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para los judíos que llegaban de España y huían de la Inquisición, como 
el abuelo de Elías Ambrosius. Ámsterdam era un lugar de tolerancia de 
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Cada uno de estos libros representa, a su manera, la fusión, el 
mestizaje y el diálogo entre culturas. Quizá el ejemplo paradigmático sea 
el de las moaxajas���H�V�F�U�L�W�D�V���H�Q���i�U�D�E�H�����F�X�\�R�V���Y�H�U�V�R�V���À�Q�D�O�H�V���H�V�W�i�Q���H�Q���O�H�Q�J�X�D��
romance: “el último o últimos versos de la moaxaja estaban formados 
por la jarcha: composición y que era introducida de forma forzada 
mediante un verbo de lengua. La jarcha constituye, así, la base sobre la 
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cubano. El hecho que el autor haya vivido y escrito toda su obra en Cuba, 
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Por último, considero a Leonardo Padura como el último representante 
de los herejes. Esto le comentó a Fernando García:

Tal vez no (sea) propiamente un hereje. Porque el hereje es alguien que 
practica una fe y luego disiente de ella. Yo siempre mantuve una actitud 
crítica respecto a lo que se vivía en Cuba. Sin excesos. Nunca he militado 
activamente en ningún bando: ni en el partido ni en la disidencia. Mi gran 
lucha ha sido siempre ser independiente (Padura: “En Cuba”). 

No obstante, y aun cuando no lo mencione explícitamente, el acto 
de escribir incansablemente desde la isla y bajo censura convierte a 
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